
Action:。名詞（実行、処置など）と動詞があ

るが、動詞の用例はあまり見当たらない、そ

の代わり take action to が使われている。

action の前に形容詞を置いて、行動や処置

の種類を明示している場合が多い。例え

ば、adequate(適切な)、concrete（具体的

な）、corrective(是正する)、emergency（緊急

の）、 immediate(直ちに)、key(重要な)、

operational（操作の）、remedial（修正的）、ｔｉ

ｍｅｌｙ（タイムリーな）、synergistic(協力して)

などがある。上記の場合は、人の「動き」を意

味しているが、機械の動き、例えば smooth

action(滑らかな動き)なども使われる

用例：A list of 50 safety related items was

submitted for corrective action（５0の安全項

目のリストが是正処置のため提出された）

用例：Most Emergency Action Plans address

fire emergencies（ほとんどの緊急処置計画

は火災の緊急事態を扱う）

用例：These two actions were both unsafe

work habits.（これら二つの行動は両方とも

不安全な作業習慣であった）

用例 ： As a group, decide whether the

meeting should result in a concrete action,

recommendation or just shared

information（グループとして、会議の結果が

具体的な行動、勧告あるいはただ情報の共

有だけになるのかどうか決めなさい）

用例：Cross-sectional teams identify more

than 300 opportunities for improvement and

narrowed the list to 10 for immediate action

（組織横断チームは改善のため、３００以上

のやるべき仕事を明らかにし、リストを１０の

即実行項目に絞った）

用例：Do you have an emergency action plan

at your facility?（貴社の工場には緊急処置

計画はありますか）

用例 ： The problem of ensuring process

safety and preventing accidents demands

synergistic action by industry, government,

labor and the public.（プロセスの安全を確保

し災害を防ごうという課題は、産業、政府、労

働界および住民の協同活動を必要とする）

用例：Check valve motors and control valves

or dampers for free, smooth action and ad-

justment（弁駆動モータおよび制御弁あるい

はダンパーについて、自由で、円滑な動き

そして調節状況をチェックしなさい）

用例：Sources of contamination are identified

and remedial actions taken（汚染源が確定さ

れ改善対策がとられる）

用例：As of the issue date of this report, the

facility remained closed, and no actions had

been taken to rebuild（この報告書の発行日

時点では、工場は閉鎖されたままで、再建

活動は行われていなかった）

用例：Management did not take adequate

action to correct the long-standing hazard-

ous combustible dust conditions in their

facilities（管理者は装置内に長い間あった

危険な燃焼性粉じんの状態を是正する適切



な処置をとらなかった）

用例：He says process customers want "real

time" management, which he defines as

"taking an action while it still matters."

（彼はプロセス産業の顧客はリアルタイムの

管理を望んでいるといっている、それはまだ

問題であるときに措置を講じることだと彼は

定義している）

用例：If no corrective and/or preventive

actions are taken immediately, nothing is

different from the traditional inspection ap-

proach to quality(今すぐに是正あるいは予

防処置をとらなければ、伝統的な品質検査

方法から何も変わらない)

用例：Recovery plans are developed and

action is taken to get back on track with

customer needs（立て直し計画が作成され、

顧客のニーズに合った軌道修正の処置がと

られた）

用例：Develop a written schedule of when

these actions are to be completed（何時これ

らの活動を終了させるか、スケジュール表を

作りなさい）


